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MAPREIME Shawmut Acme Electric’

CONTACTOR IEC FAMILIA 100-E CON MULTIVOLTAJE EN BOBINA.

CATALOGO DESCRIPCION

100-E09KJ10 Contactor bobina de 24-60V AC/DC, 1NO, 9A

100-E12KJ10 Contactor bobina de 24-60V AC/DC, 1NO, 12 A

100-E16KJ10 Contactor bobina de 24-60V AC/DC, 1NO, 16 A

100-E26KJ00 Contactor bobina de 24-60V AC/DC, 26 A, S/Contacto Auxiliar

100-E30KJOO Contactor bobina de 24-60V AC/DC, 32 A, S/Contacto Auxiliar

100-E38KJOO Contactor bobina de 24-60V AC/DC, 38 A, S/Contacto Auxiliar

100-E80KJO0 Contactor bobina de 24-60V AC/DC, 80 A, S/Contacto Auxiliar
100EFA22 Contactos auxiliares fontales, 2NOy 2 NC, para contactores 9-96A
100ESB11 Contacto auxiliar, INO,1NC, montaje lateral, para contactores 9-96A

CONTACTOR REVERSIBLE FAMILIA 104C CON VOLTAJE F1JO EN BOBINA.

CATALOGO DESCRIPCION
104C09D22 Contactor reversible, bobina 120VCA, 9 A, TNO, INC
104CO09EJ22 Contactor reversible, bobina 24VDC, 9 A, TNO, TNC

CONTACTOR DE SEGURIDAD FAMILIA 100S-C CON VOLTAJE FIJO EN BOBINA.
CATALOGO DESCRIPCION
100SCO9EJ14C Contactor Seguridad, bobina 24VDC, 9 A, 1NO, 4NC
100SC16EJ14BC Contactor Seguridad, bobina 24VDC, 16 A, INO, 4NC

CONTACTOR MINUATURA FAMILIA 100-K CON VOLTAJE FIJO EN BOBINA.

CATALOGO DESCRIPCION
100K05ZJ10 Contactor Miniatura, bobina 24VDC 5 A 1NO %
100K09ZJ10 (ontactor Miniatura, bobina 24VDG 9A, 1NO | f‘ gy ""'5'
100K12DJ10 Contactor Miniatura, bobina 24vDCDiodo, 12A 1NO g1 !
é [ o T
100KFC22 Contacto Auxiliar, Montaje Frontal, 2NO, 2 NC, Secuencia inicial en 2 t ...3-'4 %'2
100KFA22Z Contacto Auxiliar, Montaje Frontal, 2NO, 2 NC, Secuencia inicial en 5
T100KFC11 Contacto Auxiliar, Montaje Frontal, 1NO, 1 NC

RELEVADORES DE SOBRECARGA (E100)

CATALOGO RANGO DE AJUSTE (A) TIPO DE REINICIO MONTAJE CLASE DE DISPARO
1931EECB 1-5A Manual C09-C23 10-20
1931EEEB 54-27A Manual C09-C23 10-20
1931EFCB 1-5A Manual / Auto-manual C09-C23 10-15-20-30
1931EFDB 3.2-16A Manual / Auto-manual C09-C23 10-15-20-30
1931EFEB 54-27A Manual / Auto-manual C09-C23 10-15-20-30
1931EFFD 11-55A Manual / Auto-manual C30-C55 10-15-20-30
1931EFGE 20- 100 A Manual / Auto-manual C60-C97 10-15-20-30

e . W HERMOS CONTROL INDUSTRIAL €




Rockwell
Aultomation

Richtig®

MAPREIME

merseN

Ferraz ===
Shawmut

Relés de sobrecarga electrénicos E300/E200

e Disefio modular para permitir la personalizaciéon de
aplicaciones

* Mddulos de deteccidn, control y comunicacién

e Informacion de diagndstico para monitoreo del
rendimiento de motor

® Integracion Logix con perfiles add-on, instrucciones addon
y objetos de plantilla de operador preconfigurados

e Opciones de comunicacién de doble puerto
EtherNet/IP y DeviceNet, y sin conexién en red

e Cableado simplificado entre el relé de sobrecarga
electrénico E300™/E200™ y el contactor 100-C

Bussmann
by F TN

RELEVADORES /
ARRANCADORES

MlCl%T

Acme Electric’

DeviceLogix
» Procesamiento mas rapido de E/S locales

« Ayudaa mejorar el rendimiento del sistema de
control

+ Mayor confiabilidad del sistema

« Aumente la modularidad del sistema/maquina

BanD 2
[ Y booleano
———& Ent.1 Salida p——=L_Salida A
I——E Ent-2

IEC Motor Starter

Modulo de deteccion (Voltaje, Corriente y Falla a tierra)

Catalago Para contactor
193ESMVIG30AC23 100-C09...C23
592ESMVIG30AS2 NEMA O... 2

Todos los contactores
Montaje en Riel DIN

*Requiere modulo de comunicacién y de control.

193ESMVIG30AT

Modulo de control

Cataalogo N° entradas y salidas
193E106324D 6 Ent./3 Sal.
193E1043120 4 Ent. /3 Sal

*Requiere médulo de deteccion y de comunicacion.

Modulo de comunicacién

Catalago Comunicacién
193ECMETR Ethernet/IP
193ECMDNT DeviceNet

*Requiere mddulo de deteccion y de control.

ARRANCADOR SUAVE SMC-3

CATALOGO CORRIENTE 3 FASES 480VCA
150C3NBD 1-3A 100-240VCA
150CINBR 3-9A 24VCA/VCD
150C9NBD 3-9A 100-240VCA

150C16NBD 5.3-16A 100-240VCA
150C25NBD 9.2-25A 100-240VCA
150C37NBD 12.3-37A 100-240VCA
150C85NBD 28.3-85A 100-240VCA
150CA11 Bloques de contactos auxiliares para montaje

lateral TNA,TNC
* Para poteccion se recomiendan fusibles tipo J

RODUCTOS
LTA
ISPONIBILIDAD

Voltaje de control

[.THERMOS

Ajuste de corriente

.5..30 Amp.
.5...30 Amp.

.5..30 Amp.

24V DC
120 VAC

CONTROL INDUSTRIAL
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ARRANCADOR SUAVE SMC FLEX

CATALOGO CORRIENTE (480VCA) VOLTAJE DE CONTROL

150F60NBD 12-60 A 100-240VCA

150F135NBD 34-135A 100-240VCA

150F201NBD 67-201 A 100-240VCA

150F251NBD 84-251 A 100-240VCA

150F361NBD 120-361 A 100-240VCA
150F84L 108 - 1250 A (480V)

* Para poteccion se recomiendan fusibles tipo J

RELEVADOR TIPO CLEMA

VOLTAJE DE CONF.DE = CAPACIDAD

CATALOGO OPERACION TERMINALES CARACTERISTICAS CONTACTOS CONTACTOS

700-HLT1Z24 24VDC Tornillo Relevador tipo clema, mecénico 1 NO, INC 6 AMP

700-HLT1U1 120 VAC Tornillo Relevador tipo clema, mecéanico 1 NO, INC 6 AMP

700-HLS1Z24 24VDC Tornillo Relevador tipo clema, estado sélido 1 NO, INC 2 AMP

700-HLS1U1 120 VAC Tornillo Relevador tipo clema, estado sélido 1 NO, INC 2 AMP

700HLT12Z24 24VDC Tornillo Relevador tipo clema, mecéanico 2NO, 2NC 10 AMP A v
700-HLT12U1 120 VAC Tornillo Relevador tipo clema, mecéanico 2NO, 2NC 10 AMP oﬂm
700HLT2Z24 24VDC Clamp Relevador tipo clema, mecéanico 1 NO, INC 6 AMP ‘ ! ' [ '

RELEVADORES DE CONTROL TIPO ENCAPSULADO

cATALoGo  JDETAEDE NUNM.OF  CARACTERISTICAS — CONF.DECONTACTOs CAPACDAD
700HA32Z724 24 \V/DC 8 Relevador Encapsulado DPDT 10 AMP
700HA32A1 120 VDC 8 Relevador Encapsulado DPDT 10 AMP
700HA33Z24 24\V/DC 1 Relevador Encapsulado 3DPT 10 AMP
700HA33A1 120 VDC 11 Relevador Encapsulado 3DPT 10 AMP
700HN 100 8 Base pararelevador DPDT
700HN101 11 Base pararelevador 3PDT

RELEVADORES MINIATURA DE PROPOSITO GENERAL

VOLTAJEDE NUM.DE CONF.DE  CAPACIDAD

CATALOGO  opERACION  PINES CARACIERSICAS CONTACTOS CONTACTOS
700HC22724 24VDC 8 Relevador minuatura cuadrado DPDT 10 AMP
700HC14Z24 24VDC 14 Relevador minuatura cuadrado 4DPT 7 AMP
700HCT14A1 120 VDC 14 Relevador minuatura cuadrado 4DPT 7 AMP
700HN128 Base para relevadores 700HC (Funcional para 8 y 14 pines)
700HN103 14 Base para Relevador 4PDT

e . W HERMOS CONTROL INDUSTRIAL €
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RELEVADORES DE INTERPOSICION/ AISLAMIENTO

VOLTAJEDE NUM.DE CONF.DE CAPACIDAD

CATALOGO  opERACION  PINES CARACIERISIICAS CONTACTOS CONTACTOS
700HK36724 24VDC 5 Relevador tipo Pata Plana SPDT 16 AMP
700HK36A1 120 VDC 5 Relevador tipo Pata Plana SPDT 16 AMP
700HK32724 24VDC 8 Relevador tipo Pata Plana DPDT 8 AMP
700HK32A1 120 VDC 8 Relevador tipo Pata Plana DPDT 8 AMP
700HN121 5 Base para relevador 5 pines
700HN122 8 Base para relevador 8 pines

RELEVADORES TEMPORIZADOS

P < VOLTAJE DE p RANGODE CAPACIDAD
CATALOGO FUNCION OPERACION CARACTERISTICAS TIEMPO CONTACTOS
700HRM12TA17 On Delay 100 -240 VAC Relevador Temporizado 0.5 seg - 300hrs 5 AMP
100 -240 VAC/

*700HR52TA17  Multifuncién Relevador Temporizado 0.5 seg - 300hrs 5 AMP

100-125 VDC

ACCESORIOS PARA RELEVADOR
700HN100 Base de 8 pines para Relevador On Delay
700HN101 Base de 11 pines para Relevador Multifuncion

*Multifuncion: On Delay,Off Delay, One Shot, Ciclo Off-Start,Ciclo On-start, On/Off-delay

RELEVADORES TEMPORIZADOS MINIATURA

— < VOLTAJE DE c RANGO DE CAPACIDAD
CATALOGO FUNCION OPERACION CARACTERISTICAS TIEMPO CONTACTOS
. Relevador On Delay SPDT
700-FEA6TU23 On Delay 22‘:1:4231\3\3/§C/ de 24-48V ac/dc, 24-240Vac, 0.055...100 hrs. SPDT

0.055...100 hrs.
- ) - 24-48VDC / Relevador Multifuncion SPDT
700-FSM6UU23 Multifuncion 24-240VAC de 24-48V ac/dc, 24-240Vac, 0.055...300 hrs. SPDT

*Multifuncion: On Delay,Off Delay, One Shot, Ciclo Off-Start,Ciclo On-start, On/Off-delay

RECEPTACULO PARA RIEL DIN
CATALOGO CARACTERISTICAS
1492-REC15G Receptaculoduplexde 15 A, 120VVAC, confallaatierra

e . W HERMOS CONTROL INDUSTRIAL €



gRacE (@) Reckwen  Bussmann MICI%T FUENTES /
v BTN TRANSFORMADORES

Richtig®  Mm=msep

MAPREIME ESene Acme Electric’

FUENTES DE ALIMENTACION, FAMILIA 1606

CATALOGO CARACTERISTICAS CAPACIDAD POTENCIA VOLTAJE ENTRADA VOLTAJE SALIDA
1606XLB120E Fuente basica 5A 120W 120-240VAC 24-28VDC
1606XLB240E Fuente basica 10A 240 W 120-240VAC 24-28VDC
1606XLB480E Fuente basica 20A 480 W 120-240VAC 24-28VDC
1606XLE120E Fuente Estandar 5A 120W 120/240VAC 24-28VDC

1606XLE120EN Fuente Estandar 5A 120W 90-132VAC 24-28VDC
1606XLE240E Fuente Estandar 10A 240 W 120/240VAC 24-28VDC

1606XLE240E3 Fuente Estandar 10A 240 W 380-480VAC/600VDC 24-28VDC
1606XLESOE Fuente Estandar 33A 80W 120/240VAC 24-28VDC

Fuente Estandar

1606XLE960DX3N R 40A 960 W 480VAC 24VDC
semiregulada
100-240VAC, 85-
1606XLP25A Fuente Compacta 5A 25W 375VDC 5-5.5VDC
100-240VAC, 85-
1606XLP30B Fuente Compacta 3A 30W 375VDC 10-12VDC
100-240VAC, 85-
1606XLP30E Fuente Compacta 1.3A 30W 375VDC 24-28VDC
100-240VAC, 85-
1606XLP50E Fuente Compacta 21A 50 W 375VDC 24-28VDC
120-240V AC,
1606XLP72E Fuente Compacta 3A 72W 220-375V DC 24-28VDC
1606XLS120E Fuentg cje alto SA 120W 100-240V AC/110-300V 24-28VDC
rendimiento DC
1606XLS240E Uz el 10A 240W TP O AT 24-28VDC
rendimiento DC
1606XLSA80E Fuentg <:!e alto 20A 280 W 100-240V AC/110-300V 24-28VDC
rendimiento DC
1606XLS480E3 e e el 20A 480 W 380-480VAC/600VDC 24-28VDC
rendimiento
1606XLS960E3 Fuente de alto 40A 960 W 380-480VAC/600VDC 24-28VDC

rendimiento

TRANSFORMADORES DE CONTROL ACME
PRI: 240X480 SEC: 120X240

CATALOGO
TB500N014 500VA
TB10OONO14 1000VA
TB200ON014 2000VA

TRANSFORMADOR DE CONTROL ENCAPSULADO MICRON
CATALOGO VOLTAJE PRIMARIO VOLTAJE SECUNDARIO CAPACIDAD VA

BO50PU1519JJ 240x480 VCA 120X240 VCA 50

B500BTZ13JKF 120X240 VCA 120 VCA 500
B1KOBTZ13JKF 240x480 VCA 120VCA 1000
B1K5BTZ13JKF 240x480 VCA 120 VCA 1500
B2KOBTZ13JKH 240x480 VCA 120VCA 2000

e . W HERMOS CONTROL INDUSTRIAL €



@sRacE

CATALOGO

T253012S

CATALOGO

TRANSFORMADOR DE CONTROL DE UNA SOLA FASE

@ Rockwell Bussmann MICI%IEI TRANSFORMADORES /
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CLEMAS
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MAPREIME E Shawmut Acme Electric’

VOLTAJE PRIMARIO VOLTAJE SECUNDARIO CAPACIDAD VA
240x480 VCA 120X240 VCA 2kVA

Descarga la APP DE ROCKWELL paratu celular:

Conoce todos los productos
ANDROID: APP STORE: de Rockwell Automation:

https://goo.gl/D1rjZy https://goo.gl/NHZkCw https://goo.gl/9GNtrX

(][ ]|

CLEMAS, 1 CIRCUITO, TIPO TORNILLO, IEC
CARACTERISTICAS

1492J3
1492)3B
1492J3BR
1492)3RE
1492)G3
1492EBJ3
1492CJJ510
1492ERL35

CATALOGO
149213
1492EBL3
1492L3Q
1492EBL3Q

RODUCTOS

Clema gris de 2.5 mm, 22-12 AWG, 25A 600Vac/dc
Clema azul de 2.5 mm, 22-12 AWG, 25A 600Vac/dc
Clema café de 2.5 mm, 22-12 AWG, 25A 600Vac/dc
Clema roja de 2.5 mm, 22-12 AWG, 25A 600Vac/dc
Bloque de tierra 2.5mm, 22-12 AWG

Tapa Final color gris para clema tipo J

Puente central atornillable de 10 polos

Tope final para clema 1492J3

CLEMAS, 1 CIRCUITO, TIPO CLAMP, IEC
CARACTERISTICAS
Clema Echufable de 2.5mm, 30-12 AWG de 25A 600Vac/dc

Tapa Final color gris para clema tipo L3
Clema Echufable doble circuito de 2.5mm, 30-12 AWG de 25A 600Vac/dc

Tapa Final color gris para clema tipo L3Q

7 il HERMOS CONTROL INDUSTRIAL €8
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CATALOGO
1492P3
1492P4
1492P6

1492PG3
1492EBP2

CATALOGO
1492)4
1492)48B
1492)G4
1492EBJ3
1492ERL35
1492CJJ610

CATALOGO
1492)6
1492JG6
1492EBJ3
1492ERL35
1492CJJ810

CATALOGO
1492J10
1492JG10
1492EBJ3
1492ERL35
1492CJJ1010

CATALOGO
1492J35
1492)G35
1492ERL35
1492EBJ16
1492CJJ1610

RODUCTOS

Automation by E:T-N

Richtig®  Memsen

MAPREIME E Shawmut Acme Electric’

CLEMAS PUSH IN, 1 CIRCUITO, GRIS
CARACTERISTICAS
Clema gris 2.5 mm, (28-12) AWG, 20 A, 600 V AC/DC
Clema gris 4 mm, (26-10) AWG, 30 A, 600 V AC/DC
Clema gris 6 mm (22-8) AWG, 38 A, 600 V AC/DC
Clema de tierra 2.5 mm, (28-12) AWG

Tapa final gris para clema tipo P

CLEMAS, 1 CIRCUITO, TIPO TORNILLO, GRIS, IEC

CARACTERISTICAS
Clema gris de 4 mm, (2-10) AWG, 35 A 600 Vac/dc
Clema Azul de 4 mm, (22-10) AWG, 35 A 600 Vac/dc
Bloque de tierra 4 mm, 22-10 AWG
Tapa Final color gris para clema tipo J
Tope final atornillable

Puente central atornillable de 10 polos

CLEMAS, 1 CIRCUITO, TIPO TORNILLO, GRIS, IEC
CARACTERISTICAS
Clema gris de 6mm, 22-8 AWG, 50A 600Vac/dc
Bloque de tierra 6mm, 22-8 AWG
Tapa Final color gris para clematipo J
Tope final atornillable

Puente central atornillable de 10 polos

CLEMAS, 1 CIRCUITO, TIPO TORNILLO, GRIS, IEC

CARACTERISTICAS
Clema gris de 10mm, 18-6 AWG, 65A 600Vac/dc
Bloque de tierra 10mm, 16-6 AWG
Tapa Final color gris para clematipo J
Tope final atornillable

Puente central atornillable de 10 polos

CLEMAS, 1 CIRCUITO, TIPO TORNILLO, GRIS, IEC

CARACTERISTICAS
Clema gris de 35mm, 12-2AWG, 120A 600Vac/dc
Bloque de tierra 35mm, 12-2 AWG
Tope final atornillable
Tapa Final color gris para clema tipo J35

Puente central de tornillos 10 polos

LTA .
HERMOS

@ Rockwell Bussmann MlCl%l}I TODO PARA TU TABLERO DE CONTROL

CLEMAS

CONTROL INDUSTRIAL .
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CLEMAS, 2 CIRCUITOS

CATALOGO CARACTERISTICAS
1492JD3 Clema doble circuito gris de 2.5 mm, 22-12 AWG, 20 A, 600 Vac/dc
1492EBJD3 Tapa Final color gris para clema tipo J de doble circuito
1492CJJ510 Puente central atornillable de 10 polos

CLEMAS, 3 CIRCUITOS

CATALOGO CARACTERISTICAS ':II’;T * ql
1492WTF3 Clema triple circuito gris de 2.5 mm, 26-14 AWG, 10 A, 600 Vac/dc ‘IM
1492EBTF3 Tapa final color gris para clema tipo W, de triple circuito =

BLOQUE PORTAFUSIBLE IEC

CATALOGO CARACTERISTICAS
1492WFB4 Porta fusible de 5X20mm, 15A 300Vac/dc
1492MS8X9 Tiras para marcacion de clemas y relevadores tipo clema

BLOQUE PORTAFUSIBLE NEMA

CATALOGO CARACTERISTICAS
1492H4 Porta fusible de 1/4X1 1/4", 15A 100-300Vac, Indicador Neén
1492H5 Porta fusible de 1/4X1 1/4", 15A 10-57Vac/dc , indicador LED

*Para Fusible de vidrio tipo Americano 1/4X1 1/4"

RIEL DIN
CATALOGO CARACTERISTICAS
199DR1 Riel Din 1 metro
557850 Riel Din 2m.

e . W HERMOS CONTROL INDUSTRIAL €
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SELECCION PARA BOTONES DE 22 MM

Instalacién mas rapida y facil Bloque de
Los botones pulsadores de Allen-Bradley contactos Maximo
se han disefiado para que eEncajable a 6 bloques

una sola persona presion
pueda montarlos y desmontarlos eCodificaciéon
con facilidad por colores

Enclavamiento

£

Anillo de montaje
& Inscripcion
&
N Operador
o\& perado! h. :
) %
BOTONES PULSADORES DE 22.5MM
CATALOGO CARACTERISTICAS
800FPF3 Verde, sin iluminacién, rasante
800FPF4 Rojo, sin iluminacién, rasante
800FPF2 Negro, sin iluminacién, rasante
800FPF5 Amarillo, sin iluminacién, rasante
800FPF6 Azul, sin iluminacién, rasante

# Para base montaje y contactos auxiliares ver la seccién de accesorios

OPERADORES PARO DE EMERGENCIA DE 22.5MM
CATALOGO CARACTERISTICAS
800FPMT44 Rojo, presionar-girar para desbloquear, sin iluminacién, operador 40 mm.
800F15YSE112  Placa amarilla para paro de emergencia
# Para base montaje y contactos auxiliares ver la seccion de accesorios

OPERADORES DE LUZ PILOTO, 22.5 MM NEMA 4/4X/13

CATALOGO CARACTERISTICAS
800FPP3 Luz piloto Verde
800FPP4 Luz piloto Rojo
800FPP5 Luz piloto Amarillo
800FPP7 Luz piloto transparente
# Para base montaje e lluminacion ver la seccion de accesorios

RODUCTOS

> [l HERMOS CONTROL INDUSTRIAL €
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SELECTOR 22.5MM 2Y 3 POSICIONES

CATALOGO CARACTERISTICAS
800FPSM22 Negro de 2 posiciones Mantenidas, no iluminado

*800FPKM23 Negro de 2 posiciones Mantenidas con llave, no iluminado
800FPSM32 Negro de 3 posiciones mantenidas, no iluminado
*800FPKM33 Negro de 3 posiciones Mantenidas con llave, no iluminado

# Para base montaje y contactos auxiliares ver la seccion de accesorios

*Extraccion de la llave en todas las posiciones

# ACCESORIOS PARA BOTONES DE 22.5MM, CONTACTOS AUXILIARES

CATALOGO CARACTERISTICAS
800FX10 Bloque de contacto, 1 N.O.
800FX01 Bloque de contacto, 1 N.C.
800FALP Base de montaje Operador - contactos
800FX01S Bloque de contacto, 1 N.C., automonitoreado para seguridad

# ACCESORIOS PARA BOTONES DE 22.5MM, MODULOS DE ILUMINACION LED

CATALOGO CARACTERISTICAS

800FN3G Verde 24V AC/DC
800FN5G Verde 120V AC
800FN3R Rojo 24V AC/DC
800FN5R Rojo 120V AC
800FN3W Blanco, 24V AC/DC
800FN5W Blanco, 120V AC

800FNUW Modulo Universal Blanco 24-120V ac/dc

SELECCION BOTONERA 30MM

Instalacion rapida y facil

Placa de
inscripcion

P

e . W HERMOS CONTROL INDUSTRIAL

Arandela de empuje
con lengUeta
antirrotacion

00

Anillo de montaje

Operador con bloques
de contactos instalados
en la fabrica

Juntas ofrecen
proteccion contra
ingreso de tipo 4/13
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BOTON DE 30.5 MM, METALICO NEMA 4/13

CATALOGO CARACTERISTICAS
800TA1D1 Verde, cabeza rasante, sin iluminacién, 1 NO
800TB6D2 Rojo, cabeza extedida, sin iluminacién, 1 NC
800TA2D1 Negro, cabeza rasante, sin iluminacién, 1NO

BOTONES DE PARO DE EMERGENCIA

CATALOGO CARACTERISTICAS
800TCFX6D4S Rojo, 2 posiciones, pulsar-Jalar, INCLB
800TCFXT6D4S Rojo, 2 posiciones, pulsar/girar para liberar, 1 NCLB

SELECTOR 30.5 MM, METALICO NEMA 4/13
CARACTERISTICAS

CATALOGO

800TH2A Selector 2 posiciones, mantenido, 1NO-1NC
800TJ2A Selector 3 posiciones, mantenido, 1 NO-1NC
800TJITA Selector 3 posiciones, retorno al centro por resorte, 1NO-1NC

LUCES PILOTOS 30.5MM
CATALOGO CARACTERISTICAS
800TQH2R Indicador LED rojo, 12-130V Ac/dc
800TQH2G Indicador LED verde, 12-130V Ac/dc
800TQH2A Indicador LED ambar, 12-130V Ac/dc

BLOQUE DE CONTACTOS, 30.5MM

CATALOGO CARACTERISTICAS
800TXD1 Bloque de Contacto 1 N.O.
800TXD2 Bloque de Contacto1 N.C.
800TXA Bloque de Contacto1 N.O+1N.C

CAJAS PARA BOTONES DE 22.5 Y 30.5MM EN PLASTICO Y METAL

CATALOGO CARACTERISTICAS E b
800F1PP 1 orificio, plastico, 22.5mm . .
800F2PP 2 orificio, plastico, 22.5mm | — b
800F3PP 3 orificio, plastico, 22.5mm . T
800F1YP 1 orificio, plastico color amarillo, 22.5mm
800T1TZ 1 orificio, metal, 30.5mm .
800T2TZ 2 orificio, metal, 30.5mm 9
800T3TZ 3 orificio, metal, 30.5mm i

RODUCTOS
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ulomaltion by E:T-N TORRETAS

PRODUCTS,INC

Richtig®  M=msep

MAPREIME E Shawmut Acme Electric’

TORRETAS DE LUZ MODULARES 854K DE 60MM.

CATALOGO COLOR VOLTAJE DESCRIPCION
854K-B24SA3 - 24V AC/DC Modulo de Sonido, un tono
854K-B10SA3 - 120V AC Modulo de Sonido, un tono (2 =
854K-24TL3 VERDE 24V AC/DC Modulo Luminoso, LED Fijo
854K-24TL4 ROJO 24V AC/DC Modulo Luminoso, LED Fijo
854K-24TL5 AMBAR 24V AC/DC Modulo Luminoso, LED Fijo
854K-10TL3 VERDE 120V AC Modulo Luminoso, LED Fijo é
854K-10TL4 ROJO 120V AC Modulo Luminoso, LED Fijo
854K-10TL5 AMBAR 120V AC Modulo Luminoso, LED Fijo ‘ o
854K-BPM10C - Base de Montaje, 10cm negro, con tapa .
TORRETASDE LUZ MODULARES 854J DE 40MM.
CATALOGO COLOR VOLTAJE DESCRIPCION l
854J-B24SA3 - 24V AC/DC Modulo de Sonido, un tono
854J-B10SA3 - 120V AC Modulo de Sonido, un tono S R G
854J-24TL3 VERDE 24V AC/DC Modulo Luminoso, LED Fijo
854J-24TL4 ROJO 24V AC/DC Modulo Luminoso, LED Fijo
854J-24TL5 AMBAR 24V AC/DC Modulo Luminoso, LED Fijo h
854J-10TL3 VERDE 120V AC Modulo Luminoso, LED Fijo i
854J-10TL4 ROJO 120V AC Modulo Luminoso, LED Fijo
854J-10TL5 AMBAR 120V AC Modulo Luminoso, LED Fijo é o
854J-BT10C - - Base de Montaje, 10cm negro, con tapa .
TORRETAS DE LUZ MODULARES 856T DE 70MM
CATALOGO COLOR VOLTAJE DESCRIPCION
856T-ABCAP - - Tapa Color Negra
856T-BTR3 - Médulo Sonoro, montaje superior, 105 dB . montaje . montaje
856T-BPL1 - 24V AC/DC Médulo Sonoro, montaje intermedio, 102 dB superior intermedio
856T-BMC 7 COLORES cé?ggjﬂ:)lzse Modulo Led RGB (Verde, Rojo, Ambar, Azul, — = - ——
potencia Magenta, Turquesa, Blanco) o | i i .
856T-BT3 VERDE 120/240VAQ) Modulo Luminoso, LED Fijo
856T-BT4 ROJO Modulo Luminoso, LED Fijo 7 circitos 3 circuitos 7 gregltos
856T-BT5 AMBAR Modulo Luminoso, LED Fijo s ‘
856T-B24C - Modulo de potencia, 7 Circuitos Ao VIOHOAC - TE0RAORE
856T-BAC3C - Modulo de potencia, 3 Circuitos I
856T-BAC7C - Modulo de potencia, 7 Circuitos
856T-BMAP10 - Base para montaje en polo de aluminio, 10cm

-

Selecciona una cubierta (incluida en la base adaptadora),

II__I:I,,, 3 , .
ey modulo de sonido a faro de luz

Selecciona de una amplia variedad de médulos de luz o sonido,
puedes crear un sistema de hasta 7 circuitos

' - 1 Selecciona una base adaptadoray un médulo de potencia

e . W HERMOS CONTROL INDUSTRIAL €
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‘ ACCESS PORT

Richtig®  M=msep

MAPREIME E Shawmut Acme Electric’

e Conector M12 de 5 pines integrado, que permite una instalacién rapida tipo Plug and Play
e Montaje con un solo orificio o soporte vertical
e Zumbador opcional integrado en la base de maximizar la visibilidad de la salida de la luz

LUMINARIAS 852 ON MACHINE 35 Y 55MM

CATALOGO CARACTERISTICAS
852DB24RGYQD5 Indicador luminoso 55mm, 3 colores
852DB30MCQD5 Indicador luminoso 55mm, 7 colores

852DB24RGYPQD5 Indicador luminoso 55mm, 3 colores, con sonido
852DB30MCPQD5 Indicador luminoso 55mm, 7 colores, con sonido
852CB24RGYQD5 Indicador luminoso 35mm, 3 colores
852CB30MCQD5 Indicador luminoso 35mm, 7 colores
852(CB24RGYPQD5 Indicador luminoso 35mm, 3 colores, con sonido
852CB30MCPQD5 Indicador luminoso 35mm, 7 colores, con sonido
852DABVM Bracket demontajeparaindicador 852D55mm
852CABVM Bracket de montaje paraindicador 852C35mm

PUERTO INTERFAZ DE DATOS
cODIGO DESCRIPCION CONECTORES
P-R2-F3R0 Puerto Interface Toma corriente 120VAC, Conector RJ45

INDICADOR DE PRESENCIA DE TENSION

CODIGO DESCRIPCION DIMENSION VOLTAJE DE OPERACION
R-3W2 Indicador de Tensién 30 mm 40-600VAC/ 30-1000VDC
R-3W-SR-KIT  Indicador de Tensién, incluye etiqueta 30 mm 40-600VAC/ 30-1000VDC

e . W HERMOS CONTROL INDUSTRIAL €
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DISTRIBUIDOR HABILITADO PARA ANALISIS DE BASE INSTALADA (IBE)

El servicio de Evaluacion de Base Instalada (IBE) de Hermos proporciona un mapeo detallado de sus

activos con respecto a los niveles y riesgos de obsolescencia.
Este mapeo permite definir un plan de mitigacidn y/o eliminacion de dichos riesgos, reduciendo asi las
paradas no programadas y optimizando el nivel de partes de repuesto.

%) :QUEES?

Andlisis detallado de los activos instalados en su planta empezando por lo que hay
dentro de un tablero y en existencias dentro de su almacén.

Proporciona inteligencia de negocio para la toma de decisiones basadas en datos con
respecto al soporte y la gestién de obsolescencia de sus activos instalados.

¢{CUALES SON LOS BENEFICIOS?

* Reduzca el riesgo en tiempo de inactividad no deseado mientras mantiene la
valoracién de sus activos.

* Reduzca su gasto MRO y aumente la confiabilidad de su planta.
* Modernice y mejore su desempefio.
* Reduzca el riesgo de Paros No Programados.

¢{COMO LO HACEMOS?

Paso 1. Recopilacion en las instalaciones.

Recolectamos la informacidn de su base instalada. Nos centramos en los procesos y
en las maquinas que se emplean, y ofrecemos un analisis que va de lo general a lo
particular cubriendo todas las zonas de su area de produccion.

Paso 2. Procesamiento: Reparaciones y Operaciones.
Mediante software personalizado para el analisis, determinamos los riesgos del ciclo
de vida de la planta y el estado de inventario de mantenimiento.

Paso 3. Entrega.
Con un enfoque de consultoria, le entregamos el analisis junto con recomendaciones
y trabajamos con usted para desarrollar un plan de accién.

Los informes indican qué hay instalado, qué falta y qué equipos se aproximan al final
de su vida util.

Nuestro entregable le sefiala las soluciones mas eficaces para ayudarle a mejorar el
rendimiento de la planta.

cat@hermos.com.mx | 800 685 7464
Lunes a Viernes de 8:00 a 18:00 Hrs.

CONTROL INDUSTRIAL



DSU - SERVICIO DE ARRANQUE DE VARIADORES DE FRECUENCIA

Conocemossu
equipo. Ahora
empecemos.

La Asistencia para la Puesta en Marcha de
Unidades con Garantia Extendida significa
una puesta en marcha mas fluida para usted,
ya que nuestro experimentado equipo pone
en funcionamiento su nueva unidad o sistema
Allen-Bradley®

PREGUNTESE A USTED MISMO

Q ;Su personal de ingenieria tiene la experiencia para
. instalar nuevas unidades o sistemas independientes?

@ ¢Esta seguro de que estan familiarizados con las
directrices de cableado y puesta a tierray la aplicacion
de energia?

Q :Necesita un especialista para probar la unidad antes
de que esté activa en su entorno de produccion?

TENEMOS LA EXPERIENCIA PARA AYUDAR

|_a instalacion de nug
previsto aumenta el

(N

DISENO INSTALAR OPERAR

Produccion (es)

Tiempo Finalizacion Fecha programada
programada del disefio de produccion en linea
y fecha de instalacion

@ Rockwell
Automation

ol [ uermMos CONTROL INDUSTRIAL 4



La puesta en marcha de su
unidad incluira:

Inspeccién fisica y verificacion de las practicas
adecuadas de instalacién del variador y del motor
antes de la aplicacion de energia

Verificacion de que el cableado de control externo
esté correctamente terminado en los puntos de
conexion de entraday salida del variador

Confirmacién del cableado de transmisién al
motor, la alimentacion de lalineay el
transformador de aislamiento (si corresponde)

Ajuste de los parametros de operacion, dentro
de las limitaciones de disefo del variadory del
motor, a los valores apropiados para la aplicacion

Operacion del variador a traveés del rango de
velocidades para verificar el desempeno adecuado

Carga de los parametros de red en la unidad
(Ethernet, ControlNet, DeviceNet) si se compré
la opcion de control remoto

Authorized
» ¥, Service Provider
A ROCKWELL AUTOMATION PARTNER

RODUCTOS

®
ISPONIBILIDAD [.] HERMOS

Beneficios

Comisiony puesta en marcha realizadas por
ingenieros con experiencia lider en la industria

Mejora del rendimiento de produccion a tiempo
y funcionamiento del equipo

Reduccion del riesgo de problemas de rendimiento
y fallos prematuros del equipo

Garantia de fabrica extendida por hasta dos anos
a partir de la fecha de inicio

Reduccion de los costes totales de mantenimiento

OUE ESPERAR

Reunioén de inicio y preparacion del sitio

El proceso comienza con una reunion de equipo para
revisar los detalles de la puerta en marcha de su unidad.
También recibira una lista de verificacion de clientes para
asegurarse de que esta preparado para que el técnico de
servicio del proveedor de servicios autorizado de Rockwell
Automation realice el inicio de la unidad sin ningun retraso.

Inicio de la unidad in situ
Durante este tiempo, el técnico de servicio del proveedor

de servicios autorizado de Rockwell Automation sequira los
pasos necesarios para verificar que su unidad esté en marcha
correctamente. El técnico revisara todos los parametros
relacionados con la unidad antes de completar el arranque.

La garantia de su unidad se extendera hasta dos anos a partir de
lafechadeinicio.

3 Garantia de piezas extendidas

CONTROL INDUSTRIAL .



www.hermos.com.mx
cat@hermos.com.mx | 800 685 7464

D600

UBICANOS

Celaya Lazaro Cardenas
Oficinas Centrales Oficina

Carr. Panamericana Celaya-Salamanca #114 Nicolas Bravo #399

C.P. 38020, Celaya, Guanajuato Col. Centro, C.P. 60950

Tel: (461) 618.73.00 Tel: (753) 537.37.16
Querétaro Morelia

Sucursal Oficina

Av. Epigmenio Gonzalez No. Ext. 1025 Av. Morelos Norte No. Ext. 2150 Int. 7
Int. 8y 9, Col. Desarrollo Montafa 2000 3a. Secc. Col. Dr. Miguel Silva, C.P. 58160
C.P. 76150, Santiago de Querétaro, Qro. Morelia, Michoacan

Tel: (442) 196.03.00 Tel: (443) 317.53.27

San Luis Potosi

Sucursal

Av. Industrias No. Ext. 2299 Int.3y 4
Fracc. Industrias, C.P. 78399

San Luis Potosi, S.L.P.

Tel: (444) 824.71.02

@ Escribenos a nuestro Whatsapp
Value-Add
D A Distributor E?ADUCTOS
ISPONIBILIDAD
AROCKWELL AUTOMATION PARTNER

[.THERMOS

Guanajuato e Querétaro e San Luis Potosi @ Michoacan




